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“Com bem migoa do meu coragio dou parte [...] da minha infeliz via-
gem’, escrevia o negociante Manuel da Silva em agosto de 1782. O motivo de
sua lastima estava em um episodio ocorrido no més anterior, Durante 27 dias,
seu navio ficara ancorado em Cabinda, negociando a compra de um carrega-
mento de escravos com uma princesa local. Vestida com sedas rotas e sujas, a
princesa impunha suas condigdes na transagdo, consumia muita aguardente e

prometia trazer o principe cada vez que conversava com o negociante portu-

gués — promessa que s cumpriu a0 cabo de muitos dias. Finalmente, em 17
de julho, Silva conseguiu fechar a compra de 271 escravos e preparava-se para
zarpar. Apesar das dificuldades, tudo parecia encaminhar-se para um final sa-
tisfatorio.

No entanto, niio foram as contingéncias da negociagio o que mais afetou
Silva. Afinal, a longa espera e a suposta deselegincia nas atitudes da negocian-
te nao surpreendiam os traficantes experimentados que freqiientavam aque-
las costas. O que ocorreu em seguida foi mais surpreendente, posto que me-
nos comum: os negros embarcados sublevaram-se, arrombaram o paiol onde
estavam armas e municoes e ocuparam o convés do navio. Apesar da resistén-
cia dos tripulantes, que abriram fogo contra 0s rebelados e mataram alguns
deles, os negros “responderam que nao se rendiam, que se os apertasse larga-
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sos em grilhes foram levados pelos revoltosos a uma corveta francesa anco-
rada ao largo, mas seu capitdo nao os quis aceitar. A carta de Silva nio escla-
rece os objetivos dos africanos sublevados com esse gesto: tentavam vender
seus companheiros acorrentados ou buscavam protegio no navio francés, sem
sucesso? A segunda alternativa me parece a menos plausivel, ja que embarca-
gdes francesas eram conhecidas em Cabinda pela regularidade com que visi-
tavam aquelas dguas e esta também aguardava um carregamento de escravos.
Se tentaram vender sessenta dos embarcados, isso poderia se dever a rivalida-
des entre eles, considerando que os cativos levados para o litoral normalmen-
te vinham de origens diferentes e, por vezes, eram rivais étnicos. Também ¢
possivel que planejassem a expansdo da revolta iniciada no navio portugués,
mas os indicios nesse sentido sdo escassos, a comegar pela rapidez com que
tudo aconteceu. ,

Recusados no navio francés, os escravos voltaram para onde haviam sai-
do quando jd era noite. Em terra, a tripulagio vigiava a embarcagdo em poder
dos negros e notou que eles arrombaram as escotilhas, tornando-se “senhores
de todo 0 navio” e trocando tiros com as lanchas que tentavam se aproximar.
Nisso ficaram até o dia amanhecer.

Foi entdo que Silva teve a idéia de pedir a corveta francesa que se aproxi-
masse e mostrasse sua artilharia, tentando se valer dela como argumento para
obter a rendigao dos sublevados. Estes deixaram claro que, se o francés atiras-
se, “lhe haviam de fazer o mesmo, que ambos acabariam queimados”. O capi-
tdo francés recuou e, ainda em terra, a equipagem portuguesa assistia a tudo
junto com os manfucas e o “povo” armado — refor¢os chamados pelo sobe-
rano local. Por volta das onze horas, os escravos sublevados — inexperientes
na condugio de uma embarcagio daquele porte — cortaram as amarras do
navio, que encalhou na areia da praia e foi invadido pelo “ntimero do povo
que ali estava”. Os invasores incendiaram a pélvora, fazendo o navio ir pelos
ares junto com quem estava a bordo.

Manuel da Silva escapou, apesar de estar bem perto da explosio. Em ter-
ra ninguém foi atingido, mas do carregamento restaram apenas 72 africanos
vivos — 41 dos quais ilesos, que foram levados para a “casa do negocio”, onde
0 comerciante portugués pdde recupera-los enquanto cuidava dos preparati-
vos para a partida. O chefe militar de Cabinda ofereceu casas e mantimento
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para toda a equipagem e a possibilidade de completar o carregamento em
Loango, o que foi recusado; Silva optou por seguir de lancha para Luanda em
21 de julho. Chegou a cidade em 15 de agosto, “embrulhado em covado e
meio de baeta para resguardo do frio”, quando os escravos remadores jd esta-
vam exaustos e todos os demais tripulantes “mortos de fome e sede”. Ter sai-
do dessa histéria com vida parecia-lhe um milagre de Nossa Senhora dos Re-
médios, “a quem tanto supliquei”’

O caso dessa corveta ¢ bastante raro. Trata-se de um dos poucos registros
sobre revoltas de africanos a bordo de navios negreiros. Tal limitagdo pode
nos fazer deduzir que as rebelides de cativos eram episdédios pouco comuns
no trifico e que as formas de dominagao eram exercidas com tamanha eficién-
cia que quase sempre se tornava impossivel resistir. Entretanto, sem negar a
eficdcia da violéncia no interior da qual esse comércio era realizado em todas
as suas fases, creio que a auséncia de relatos escritos pelos préprios trafican-
tes ou de depoimentos prestados pelos africanos escravizados explica a falta
de informagdes sobre essa modalidade de resisténcia dos escravos e que as re-
voltas foram mais freqiientes do que se supde.

O testemunho de Manuel da Silva torna-se emblemadtico por diversas ra-
zbes. Primeiramente, ele se enquadra numa tendéncia, identificada por alguns
autores, segundo a qual a ocorréncia de revoltas era mais comum nos primei-
ros quinze dias depois do embarque’ — pois nesse periodo a maioria dos afri-
canos ainda ndo sentia em sua plenitude os efeitos depressivos da viagem. Em
seguida, ndo devemos nos surpreender com a destreza dos africanos em lidar
com armas de fogo; especialmente os que viviam nessa regidao tinham conta-
to com elas desde pelo menos o final do século xvi1, quando foram introdu-
zidas pelos portugueses’ — a ponto de virios moradores brancos de Angola
haverem reconhecido as habilidades dos nativos no trato com as armas: “os
benguelas e quimbundos todos pelejam com armas de fogo e carregam as
mais bem-feitas que tenho visto, e ndo me injurio de dizer que, sendo cons-
trutor de cartuchos ha muitos anos, fui aprender com eles”, dizia um autor
andnimo em fins do século xvir* O relato de Silva é significativo também pe-
las mengoes que faz ao comportamento do chefe militar local, que ofereceu
vantagens e alternativas de reposigio dos africanos perdidos ao traficante, o
que denota o envolvimento das sociedades locais com o trifico que, nessa épo-
e, jd havia interferido profundamente na organizagio social e politica desses




povos, em especial dos que viviam no litoral. Tratava-se, na analise de Miller,
de sociedades nas quais haviam declinado as antigas formas politicas basea-
das na manutencio de dependentes e ascendera um tipo de Estado que flores-
ceu escravizando e exportando seus dependentes através do trafico atlintico.’

Inspirado em relatos como esse e nos trabalhos de Winston McGowan
para a Africa Ocidental e de Roquinaldo Ferreira para Angola," este capitulo
revisita a atuagio dos africanos como participantes da histéria do tréfico.
McGowan argumentou que a resisténcia dos escravos naquela regidio era mo-
tivada por diversos fatores, entre eles a perda da liberdade pessoal, a perspec-
tiva de separagio dos amigos, motivos sagrados e relativos a terra natal — aos
quais podemos acrescentar os castigos fisicos excessivos e a fome dos embar-
cados. Ainda de acordo com esse autor, “a razdo mais importante para a resistén-
cia, entretanto, parece ter sido a crenga dos escravos que um destino horrivel
0s esperava na travessia do Atlintico”’ temdtica estudada de forma revelado-
ra por Robert Slenes ao analisar a criagao da nova identidade dos nativos da
Africa Central escravizados e destinados ao Centro-Sul do Brasil e o papel sim-
bélico representado pela travessia do mar (kalunga) na cosmologia banta."

Procuro demonstrar aqui que a resisténcia nio era um atributo exclusi-
vo dos naturais da Africa Ocidental. Os bantu da regiao congo-angolana re-
sistiram ainda em seu territério, numa luta que envolvia os chefes de Estados
africanos, os comerciantes e intermedidrios do trafico e os préprios escravos,
€ que prosseguia a bordo dos negreiros sempre que se apresentava uma opor-
tunidade.

Em meados do século x1x, centenas de anos depois de os primeiros eu-
ropeus terem chegado a Angola, reinava grande incerteza quanto ao tamanho
das terras e a0 montante da populagio, bem como ao grau de obediéncia das
etnias locais sob o dominio luso. Nas palavras de Pélissier, “de modo nenhum
a Angola portuguesa daquela época correspondia as pretensoes de Lisboa
nem, evidentemente, 2 Angola atual”. Em 1845, teoricamente, a fronteira nor-
te da colonia era a margem esquerda do rio Ambriz, enquanto a fronteira sul,
“de maneira igualmente arbitrdria’, fixava-se no cabo Negro (pouco ao sul de
Mossimedes). Para o interior, “os autores portugueses tracavam vagamente o
fim da zona de influéncia do reino (provincia) de Angola na regiio em que
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comecam as dos estados do Lunda e do Cassange”. Quanto a Benguela, repar-
ligdo separada (embora dependente de Luanda), os limites fixavam-se no “re-
bordo oriental do planalto dos Ovimbundos e as extremas do Humbe, ao sul”™’

A fragilidade das possessdes portuguesas em Angola vinha de longa data.
Desde a década de 1820, quando o Brasil separou-se de Portugal e os interes-
ses deste voltaram-se com mais énfase a exploracio de seus territérios africa-
nos, sua presenga se fazia sentir no litoral drido e nos verdadeiros odsis que
eram os cursos dos rios que adentravam os planaltos do interior — embora a
presenca em Angola fosse mais ostensiva do que em Mogambique."

No entanto, o grau varidvel de obediéncia dos povos de Angola a Coroa
portuguesa era anterior, e sua conexao com o trifico de escravos € notéria. Em-
bora o trafico negreiro contasse com a colaboragio de pombeiros, negociantes
negros e mesticos e soberanos locais, havia um outro lado da moeda — repre-
sentado por etnias bantu da Africa Central que se opuseram de forma tenaz a
presenca portuguesa em seus territérios. A resisténcia dos africanos podia nao
ser notada por viajantes estrangeiros que conheceram outras partes da Africa
— como Francis Castelnau que, no Senegal, emitiu opinides impregnadas de
preconceito, afirmando que o africano se submetia com extrema facilidade a
escravidao, o que “prova nele a auséncia de um dos mais nobres atributos da
alma humana”" Certamente, a experiéncia da conquista e da colonizagdo por-
tuguesas demonstrava que observagoes desse tipo eram precipitadas, ja que
fugas e revoltas eram mais freqiientes do que imaginava o viajante.

Traficantes que atuavam em Angola e Mogcambique contavam com o risco
latente de revoltas dos africanos nos barracdes, por exemplo. Entre eles, pode-
mos mencionar o carioca Manuel Francisco da Silva que, ao comprar trezen-
tos escravos de seu agente em Inhambane, sabia que enquanto o carregamen-
to era realizado corria-se “o risco de alguma sublevagao deles, e ai montando
de inevitdvel em tais negociacdes”"” Ja o traficante José Francisco Abranches
rogava a ajuda de Deus para deixar o porto de Benguela com os 306 escravos
que conseguira comprar, “pois ja estou cansado de sofrer fugas dos naturais
daqui, que niio posso sujeitar ao trabalho por forma alguma”.”

Mesmo Luanda — onde, a rigor, haveria formas de controle mais estri-
tas — ndo estava imune a resisténcia dos escravos e aos constantes ataques de
grupos nao submetidos. As margens do Bengo eram o local preferido para os
quilombolas que se rebelavam e roubavam escravos na capital, além de os es-
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timularem a fugir por si mesmos, conforme observaram os vereadores luan-
denses em 1803." Esse estimulo encontrava ressondncia entre os escravos de
Luanda em fungao de certos costumes compartilhados pelos povos de Ango-
la. Roquinaldo Ferreira trabalhou com a hipétese de que as fugas e revoltas de
escravos ocorridas em Luanda, intensificadas a partir do fim do trafico negrei-
ro em 1845, eram influenciadas por costumes e praticas tradicionais das socie-
dades do interior. Na escraviddo essencialmente doméstica praticada nessas
sociedades, era legitimo “procurar outro chefe africano e se oferecer para ser
seu escravo. Cometia-se algum delito, por exemplo, matar algum animal do
dono pretendido. Para ressarcir o prejuizo causado, o africano (ja um escra-
vo) se oferecia como escravo para outro dono”. Mesmo pessoas livres em situa-
¢Oes de risco valiam-se dessas modalidades de fuga, conhecidas como chimbi-
ka ou tombika.® Ainda que na primeira metade do século x1x as formas de
dominagdo fossem mais eficientes no controle dos escravos que chegavam a
Luanda para prestar servigos ou aguardar o embarque, certamente a ocorrén-
cia de fugas e revoltas na cidade era movida pelos mesmos motivos, sanciona-
dos na cultura de origem dos africanos. Além disso, as fugas e revoltas de affi-
canos escravizados na época do tréfico negreiro podem ser interpretadas como
formas de resisténcia ao que eles imaginavam ser o inicio de uma viagem sem
volta a um destino que nenhum deles desejara ou planejara.

Os habitantes de um quilombo do inicio do Oitocentos, situado a oito 1é-
guas de Luanda, passaram anos perturbando a “tranqiiilidade ptiblica”, levan-
do o governador a reunir tropas para combaté-los:

conseguindo prender uma parte dos ditos escravos, fugindo o resto, que espero
ainda se recolham, animados com o perddo que mandei publicar naqueles sitios
para todo aquele que voluntariamente se apresentar ficar livre do castigo e en-
tregue ao seu senhor; o que € natural suceda como a experiéncia tem ja mostra-
do em outras semelhantes ocasiges. O major comandante da diligéncia na par-
te que me deu me comunica ter achado no referido quilombo mantimento e
plantagdes para dois anos, e quarenta e tantas casas construidas 4 moda do pais,
que tudo, segundo a ordem que levava, ficou queimado e arrasado, para que
aquele lugar Ihes nao pudesse servir mais de asilo. Esta diligéncia na qual se gas-
tou quinze dias [...] ndo s6 foi evitar que para o futuro aquele ajuntamento se
pudesse recear, mas também faz que os escravos que atualmente existem nesta
cidade lhes niio seja tio ficil a fuga que todos os dias estavam praticando."
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Luanda trabalhavam para senhores locais ou aguardavam nos barracoes pelo
momento do embarque, mas nio ¢é dificil imaginar que fossem de ambos os
tipos. Na correspondéncia entre Angola e Lisboa, ocorréncias desse tipo sdo
incomuns e dela poucas informagdes se podem tirar sobre a existéncia de ou-
tros quilombos nas proximidades dos grandes portos do tréfico no periodo
estudado."”

Quanto is revoltas generalizadas, a documentagio ¢ mais farta. Em 1790
as autoridades coloniais punham Lisboa a par da rebelido da “maior parte do
gentio do Norte deste continente”. Os negros haviam bloqueado o presidio de
Encoge, levando o dinheiro e as mercadorias para o pagamento dos soldos
dos que 1 serviam: “tudo foi roubado pelos gentios Namboangongo, Quen-
guengo e Lundo que, atrevidos, se haviam mancomunado e atacaram a cara
descoberta com [um]a multido de armas e flechas [...], morrendo no com-
bate de ambas as partes muitos e deixando em sitio a guarnigao daquela pra-
ca, ficou o seu comércio todo interrompido e embotadas as armas portugue-
sas pela rebeliio dos dembos vassalos, que logo andaram em sublevar outros
de seu partido”.

Cerca de quatrocentos homens e muni¢des foram convocados para a rea-
¢do, mas, no momento de partir para enfrentar os dembos, os mussui (ou
mussoes) atacaram Luanda pelos rios Dande e Bengo, “fiados de que ficando
ela sem tropa, poderiam impunemente praticar os maiores atentados”. A agdo
dos mussui foi violenta, “matando os brancos e os pretos que se propunham
resistir-lhe, queimando as casas e as searas dos cidadios e levando-lhe os es-
cravos pretos deixaram tudo arrasado e tinto dos sangues dos racionais e dos
brutos”, Os cativos que sobreviveram foram levados a Ambriz, onde os fran-
ceses os compraram. O ataque a capital fez as autoridades lembrarem-se com
pesar de outra derrota severa em tempos idos: a invasdo holandesa no sécu-
lo xvi1."

Nio bastasse o desastre em si que era o ataque de trés dias a Luanda —
“barbaro procedimento, que por mil bocas aflitas soou nesta capital” —, re-
sultou de tudo isso 0 agravamento da carestia. Deixando de lado as queixas de
abandono por parte da metr6pole, como jé fizera outras vezes, o governador
achou que era mais ttil lembrar aos donos de embarcagdes brasileiras que as
mandassem carregadas de mantimentos para o torna-viagem, pois em Ango-
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1 1aud se poderia conseguir. (Juanto ao socorro de Luanda, Mossimedes pre-
cisava de tropas e armas, “pois tenho necessidade de tudo o que sdo provisoes
militares, maiormente de balas de fuzil; e quanto 2 pélvora, vou me valendo
da muita que tém os negociantes”"” Compreendendo que de Lisboa pouco se po-
dia esperar, esse pedido — como tantos outros, destinados a “acomodar o or-
gulho dos pretos e os seus continuados insultos e a proteger o comércio que tan-
to merece e necessita de apoio™ — foi dirigido ao vice-rei no Rio de Janeiro.

A seguranga da capital requeria uma agio eficaz contra os habitantes do
Mossul — regido situada entre Luanda e Ambriz. Foi nesse sentido que se em-
penhou o sucessor de Mossimedes no governo de Angola: em fun¢io da di-
minui¢do do comércio pela rebeldia dos nativos, Manuel de Almeida e Vas-
concelos informava a Corte ter “conseguido a conquista de toda a nagio e
provincia do Mossul, com o pequeno niimero de recrutas que levara consigo
[...], edificando junto ao rio Loge uma fortaleza para defender-se dos barba-
ros”* A vitéria garantira maior protegio a Luanda e interrompera tempora-
riamente o comércio de escravos feitos por estrangeiros em Ambriz, ja que,
desarticulados, os mussui se refugiaram na margem esquerda do Ambriz e
nao conseguiam abastecer aquele porto.

O soberano local era o marqués de Mossul, que, uma vez derrotado, es-
tabeleceu um acordo de vassalagem com os portugueses:

sendo apresentados perante todo o congresso na Sala do Docel, Ihe foi pergun-
tado pelo mesmo Exmo. Sr., no seu préprio idioma, sendo intérprete Antonio de
Medeiros, do Regimento Auxiliar desta mesma cidade, quem eram e que preten-
diam? Responderam com as suas costumadas humilhacdes, serem os mesmos
que acima se expressam e que de sua livre e espontinea vontade ele, Marqués de
Mussulu, sovas e magotas em seu nome e dos seus sovas € povos, voluntariamen-
te vinham pedir perddo a S. M. F. das atrocidades que tinham cometido contra
0s povos e fiéis vassalos da mesma Senhora, em cujo nimero eles queriam en-
trar, confessando terem perdido as suas terras por terem sido conquistadas pe-
las Reais Armas Portuguesas, a custa de sangue e vidas [...], vagando pelos matos
sem terras onde se poderem [sic] estabelecer nem granjearem os frutos necessa-
rios para a vida humana [...]. Em reconhecimento e prova de obediéncia, o Mar-
qués de Mussulu e seus sucessores serio obrigados em cada um ano a entrega-

rem nesta capital, a Fazenda Real, um escravo pega de India; e igualmente cada
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um dos outros sovas um moleque ae se1s palmaos, de que se 1nes passardao reci-

bos, para testemunha de sua verdadeira fidelidade.”

Considerando o enorme esfor¢o da conquista, os termos da capitulagao
nio parecem tio duros. Entretanto, eles trazem embutida a certeza de que nao
seria possivel arrancar mais do marqués; comprometé-lo a nao atrapalhar a
circulacio de mercadorias entre Luanda e Encoge era o melhor que se podia
conseguir. De qualquer forma, a vassalagem do marqués e seus sucessores era
apenas nominal: a regido continuou a manter sua autonomia em relagio as
ordens luandenses. O mesmo se dava com os dembos, que, tendo aceitado ter-
mos de obediéncia, voltaram a guerrear e a jurar fidelidade depois de alguns
anos.” Evidentemente, tratava-se de uma estratégia de luta dos bantu: quan-
do se sentiam fortes e percebiam certo relaxamento nas forgas portuguesas,
partiam para o ataque — recuando quando encontravam a resisténcia de seus
oponentes.

Os portugueses fortificaram Ambriz em 1790, mas depois abandonaram
essa bafa repleta de feitorias de negreiros de outras nacionalidades. A posse
definitiva da regido prolongou-se até meados do século x1x, pois, a partir de
1846, os ingleses passaram a questionar os direitos de Portugal sobre territ6-
rios situados acima do paralelo 8¢ Sul: “para os portugueses, o problema do
Mossul era extremamente delicado, pois Ambriz desviava para si uma parte
consideravel do trifico interior que transitava pelas terras do presidio do En-
coge”. A resisténcia mussui era apoiada pelos negreiros — que desejavam pa-
gar menos impostos do que em Luanda e vendiam armamentos ao marqués
— e pela Royal Navy — que apreendia navios mas nao destrufa “o poder dos
corretores africanos”. A ocupacio definitiva de Ambriz pelos portugueses
deu-se somente em 1855.

De imediato, a conquista de Mossul em 1790 néo garantia o restabeleci-
mento das comunicacdes com Encoge — interrompidas havia dois anos —
nem a pacificagio dos conflitos com outros povos dointerior: “a desordem
que grassa no centro dos sertdes pede brevidade de castigo, principalmente
sobre a ginga, o holo, o ambuela e o nosso fingido amigo ambuila, que pro-

move e tolera os insultos atualmente cometidos”. Quanto ao Sul de Luanda,
diversas expedicoes tinham tentado, sem éxito, conquistar a regido de Quissa-
mi — “muito necessaria ao aumento da capital”. Apesar do sucesso limitado
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das guerras constantes, os portugueses insistiam nessa estratégia, jd que pare-
ciam ter percebido que tentativas de negociacao eram interpretadas pelos so-
bas como sinais de fraqueza:

As visitas de pacificagdo intentadas na época passada com os negros habitantes
dos sertdes sao inteiramente Opostas ao seu génio. Eles as aceitam risonhos para
se aproveitarem do descuido que excita a paz, e se persuadem que o temor ou
debilidade do Estado faz o fundamento da inagdo. A guerra tem sempre marca-
do o tempo da trangiiilidade sucessiva. O comércio se aumenta em face de um
governo austero, que com uma mio afague e com ambas improvisamente os

castigue.”

As fontes do periodo nio explicitam uma resisténcia claramente dirigida
ao trdfico de escravos, atentando particularmente para a oposigdo a presenca
portuguesa e as tentativas destes de interiorizarem seus dominios. Entretan-
to, até o inicio do século x1x, essas tentativas se faziam tendo por mote a bus-
ca de escravos para o trifico transatlintico, o que os povos de Angola com os
quais as expedicoes lusas entravam em contato logo percebiam. As mios que
castigavam continuaram em agdo para tentar ampliar os territ6rios portugue-
ses em Angola e o abastecimento de escravos ao litoral, sempre contando com
a resisténcia banta a cada ensaio de dominio direto — destinada tanto a evi-
tar a perda de seus territ6rios e de sua liberdade, quanto a manter a participa-
¢do dos intermedidrios angolanos no comércio de cativos.

Em meio aos combates maiores no Mossul, o governador ainda tinha
que dispor de tropas para enfrentar confrontos de menor vulto nas proximi-
dades de Luanda, contando com todo o auxilio que lhe pudesse chegar. Por
vezes, até mesmo os tripulantes das naus da Carreira da India que ali faziam
escala engajavam-se nesses confrontos. O que alimentava a rebeldia, na ava-
liagdo dos capitaes-mores do sertio angolano, era o “exorbitante nimero de
armas e de pélvora” que se pretendia limitar com a conquista de Ambriz e o
impedimento do comércio com estrangeiros.”

As vitdrias ocasionais dos portugueses sobre os nativos nio impediam a
continuidade das revoltas. Um ano depois de assinado o acordo com o mar-
qués de Mossul, o governador continuava a pedir auxilios militares e provisdes,
pois as crises ambientais eram agravadas pela guerra contra os rebeldes que
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nao se rendiam, o que espalhava “péssimos exemplos” pelos sertes.* A con-
quista do Mossul nio teve o esperado efeito duradouro, ji que os rebeldes
continuaram a receber armas por outros caminhos e, em contrapartida, as
forgas portuguesas estavam esgotadas pelos anos seguidos de “guerra preta™
¢ pelas bexigas “que este ano tém sido cruelissimas por todo este continente”,
O governador constatava que a vitéria fora efémera:

0s bérbaros inimigos foram muito incomodados e bastantemente castigados das
atrocidades que tém cometido [...]. Porém, apesar de tudo, se vé continuarem na
sua extraordindria pertindcia com notédvel e nunca esperada constincia, susten-
tada com a mais atrevida ousadia, defendendo-se e opondo-se nos assaltos e ata-
ques com a maior intrepidez, nao sé fazendo muito fogo, carregando e atirando
com toda a atividade, mas por meio de fossos e espinhos nas passagens mais
acessiveis, por fim retirando-se aos seus impenetréveis matos, donde se reuniam
e se municiavam, de novo continuavam ndo s6 na defensiva mas praticando di-
ferentes tentativas contra o exército, acometendo-o e fugindo, deixando embos-
cadas para no tempo de serem seguidos encontrarem o prejuizo que fizeram de
mortos e feridos, sem que nunca se resolvessem a bater palmas, como em outros
tempos faziam os negros de Africa, logo que recebiam o mais pequeno castigo,
sendo a maneira com que certificam a sua subordinagio, pedirem perdio e bus-

carem a paz.”

Conseguindo armas e tendo a seu favor o conhecimento do territério, os
africanos resistiam tenazmente — quanto mais nao fosse, para manter o equi-
librio entre os soberanos que comercializavam cativos com os europeus ou
sobreporem-se uns aos outros. Ainda que a presenca portuguesa avangasse
por regides onde até entdo ndo havia dominio efetivo, ela se mantinha des-
continua e instdvel. Nesse caso, eram os navios ingleses na foz do Loge ou os
franceses em Cabinda e Molembo que abasteciam os rebeldes com municoes,
¢ aos militares portugueses ndo restava outra alternativa a nio ser frear seu
préprio avango, tentar manter a conquista do Mossul e retomar o acesso a En-
coge, por serem essas “as melhores terras e que mais concorrem para a subsis-
(¢éncia desta capital””

Mais ao sul, no entorno de Benguela, as expedicoes de Antonio de Len-
castre na década de 1770 haviam garantido anos de sossego ao comércio, mas
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os conflitos voltaram a acontecer. Além das perdas humanas, as caravanas eram
obrigadas a levar escoltas que encareciam o comércio. Se Encoge cumpria um
papel importante no abastecimento de escravos para o porto de Luanda, o
presidio de Caconca fazia o mesmo por Benguela. E se no Norte os dembos
ambundos e bakongos dificultavam o fluxo comercial entre as duas localida-
des, na regiao de Benguela eram os ganguelas que desempenhavam esse pa-
pel, obrigando as forgas portuguesas a manter duas frentes de batalhas contra
os nativos na década de 1790. Embora nesse periodo o comércio negreiro ji
fosse significativo em Benguela, as ligagdes entre o sertio e o litoral envolviam
grande risco, provocado “pela infidelidade e rebeldia da maior parte dos sobas”*
No litoral sul, a luta contra os rebeldes era dificultada pela quase impos-
sibilidade de mandar refor¢o pelo mar, jd que (como vimos) a corrente mari-
nha de Benguela tornava extremamente dificil a navegagdo. A solucio, de
acordo com o capitdo Antonio Valente, era mandar o socorro diretamente do
Brasil,” cuja comunicagio maritima com aquela parte da costa era facilitada
pelas condi¢oes de navegabilidade. A possibilidade de juntar homens para a
tropa entre as etnias locais também existia, mas nesse caso era dificultada pela
agao do sargento-mor Gregoério José Mendes: numa atitude comum entre os
militares portugueses de Angola, ele preferia cuidar de seus préprios interes-
ses comerciais a camprir as ordens de seus superiores. Assim, Mendes torna-
ra-se amigo dos sobas e nio juntara os homens necessirios, dispensando os
sertanejos e os sobas dessa obrigagdo em troca dos escravos que recebia para
revender em proveito préprio.* Para o governador de Benguela, eram atitu-
des como essa que provocavam a revolta no sertdo, “porquanto nos remédios
que se lhe aplica ¢é que vai a semente da discérdia” Muitos militares requeriam
auxilio em tropas alegando que precisavam delas para submeter os inimigos,
quando na verdade as usavam para extorquir escravos dos sobas sempre que
possivel: “Que importa que da capital vi expedida uma guerra se o coman-
dante dela, e a seu exemplo os que ele comanda, sdo outros tantos ladrées que
0 vao destruir. O seu sistema geral e seguido fielmente é castigar os sobas po-
bres e presentear os ricos, ainda que estes sejam rebeldes e aqueles vassalos™*
Entretanto, o autor dessa queixa também nio estava livre da pecha. Uma
representa¢do da Camara de Benguela a rainha o acusava de louco e perverso
por acobertar a agio das autoridades locais e usufruir dela, obrigando os co-
merciantes e pombeiros a trazer um ou dois escravos pagos com uma “ténue
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porgio de fazendas que nem no mesmo sertdo chega para a compra do dito
escravo”” D, Maria 1 pediu informagdes ao governador de Angola sobre a ve-
racidade da dentincia, mas logo em seguida tiveram inicio os primeiros sinto-
mas da doenca que a impediu de reinar — o que ajudou o caso a cair no es-
guecimento.

Os longos preparativos para a guerra e as desavengas entre as autorida-
des de Benguela, Luanda e Lisboa ndo passavam despercebidos pelos nativos.
Em 1796, Caconda voltou a ser alvo das hostilidades dos “barbaros potenta-
dos do sertdo”, contra os quais as forcas de Benguela eram insuficientes. De
acordo com os sertanejos que trouxeram a noticia ao litoral, era preciso guer-
rear com 0s nativos de cinco em cinco anos, pois intervalos mais longos sem
demonstracoes de for¢a os animava a luta contra os portugueses.” Assim, a
supremacia portuguesa contra os povos do entorno de Benguela e a submis-
sio das etnias do interior eram conseguidas a duras penas e precisavam ser rea-
firmadas constantemente. Em que pesem todos os esforgos, o bario de Mos-
simedes avaliava o desempenho do governador de Benguela em 1796 — época
em que se tornara membro do Conselho Ultramarino —, afirmando que “me-
ter em ordem o sertiio s6 o pode conseguir a Divina Providéncia, mudando a
natureza dos negros e o coracio dos exilados™* Certamente, essa avaliagdo es-
tava embasada pela sua experiéncia como governador de Angola na década
anterior e pela certeza de que os nativos eram insistentes € numerosos o bas-
tante para resistir indefinidamente. A frase soa como uma confissio de que ele
préprio nio fora capaz de submeter os africanos contra os quais lutara. Em
meados da década de 1790, as forgas portuguesas continuaram a ser pequenas
em face da capacidade de luta dos bantu em Angola e, em 1798, chegavam mais
noticias desalentadoras: _

o gentio desta capitania [Benguela] se vai desaforando desta forma por conhe-
cer que aqui ndo hd forgas para o castigar [...]. Partindo desta cidade no dia 11
do corrente Antonio José Coelho, homem branco de Portugal e negociante de
Caconda, com sete fardos de fazenda e outras cousas mais, ao terceiro dia de via-
gem saiu ao encontro um grande troco de negros armados para o roubarem, e
depois de um furioso combate de parte a parte, ficou morto o dito morador e
trés negros [...], e os salteadores roubaram os ditos sete fardos e naturalmente
alguns escravos mais, pois que todos estes negociantes sertanejos trazem muita
gente consigo para se defender de semelhantes encontros.”
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Apesar do desinimo de Mossimedes — expressando talvez uma opiniio
mais geral que circulava na Corte lisboeta, alimentada pelas constantes noti-
cias sobre as lutas que era preciso enfrentar para manter vivo o comércio em
Angola —, o lento processo de dobrar a resisténcia dos rebeldes teve avancos
importantes na década de 1790, possibilitando um fluxo mais regular das ca-
ravanas e permitindo aquele porto ampliar sua posi¢ido como exportador de
escravos e superar Luanda no posto de principal abastecedor de cativos para
o Rio de Janeiro na primeira década do século x1x.

Para isso, foi preciso firmar posi¢des em torno de Benguela. Entre as con-
quistas estratégicas portuguesas, ainda que precisassem de constante afirma-
¢do, estavam a vitéria sobre o “soberbo soba” do reino ovimbundo de Quin-
golo em 1798 e as lutas para submeter os quilengues a partir de 1797, que
permitiram a fixagio definitiva dos lusos em Salvaterra de Magos, a sudoeste
de Caconda. As forgas de Portugal mostravam-se pequenas para vencer a re-
beldia destes tltimos, mas, valendo-se de um chamado para negociagio, pren-
deram o soba Socoval e colocaram outro soberano em seu lugar, mais disposto
a submeter-se. O soba destituido e os bens que lhe foram confiscados foram
enviados ao governador em Luanda, junto com a devassa instaurada em Ben-

guela. Entre seus supostos crimes, o principal era a desobediéncia — ji que

Socoval se recusara a enviar tropas para a “guerra preta” contra outro soba re-
belde."

Entretanto, o governador Miguel Antonio de Melo talvez fosse mais as-
tuto no trato com os soberanos locais e certamente divergia dos métodos do
governador de Benguela: considerou traigoeira a prisio e o confisco dos bens
de Socoval e qualificou de “bdrbara” a agio que resultou na prisio de duzen-
tos cativos (rapidamente exportados para o Brasil) e cerca de quatrocentas ca-
begas de gado dos quilengues. Melo ordenou que Socoval fosse libertado e que
Ihe fossem devolvidos o gado e os escravos. Quanto aos que jd tinham parti-
do nos navios negreiros, ordenava que tudo fosse feito para dar-lhes a liber-
dade — caso alguém a requeresse.” A aparente boa vontade do governador de
Angola ndo se traduziu em paz duradoura na regiio: na primeira metade do
século x1X, os quilengues continuaram a dificultar o acesso de Benguela as
terras do Sul, e até 1850 — quando eles somavam algo entre 80 ¢ 100 mil pes-
soas — a autoridade local portuguesa “sé dava ordens aos brancos e aos filhos
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do pais (os mestigos e 0s negros civilizados)”" Novo Redondo e seu presidio,
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de ataque em 1842, tendo como pano de fundo disputas comerciais do trafi-
co: “os escravos fugitivos do presidio de Novo Redondo receberam acolhida, e
talvez liberdade, entre os povos gentios que habitavam ao redor do presidio”*

No final do século xvii1, quando a presenga portuguesa jd estava enrai-
zada em Angola sob a forma de cidades, fortalezas, presidios e feiras, ainda
eram comuns incidentes como os que envolveram os membros de uma expe-
digdo costeira e os dembos ao norte de Luanda. Os sobas locais inspeciona-
vam periodicamente o litoral, dando parte de qualquer desembarque ou “no-
vidade” que ali ocorresse. Esses dembos, armados com zagaias, arcos e flechas,
recusaram-se a subir a bordo do navio portugués.”

Entretanto, o maior risco ndo consistia na manipulacio de armas que s6
tinham efeito num combate corporal préximo. Os portugueses temiam espe-
cialmente os grupos que portavam armas de fogo, de cuja introdugdo em An-
gola eles eram os principais e mais antigos responsdveis. Na avaliacdo dos ad-
ministradores coloniais, era devido a essas armas que 0s negros se animavam
a lutar contra os brancos, tornando-se “mais dificil reduzi-los a devida sujei-
¢do e obediéncia”. Ao mesmo tempo, sabiam que a venda de pélvora e armas
era a maneira mais eficaz de fazer o comércio com os africanos do interior,
pois caso os portugueses se recusassem a vendé-las, outros europeus o fariam.*

A frustrada construgio da fortaleza de Cabinda talvez seja o melhor exem-
plo da resisténcia banta a expansdo territorial portuguesa. Como vimos no ca-
pitulo 2, a edificagio dessa fortaleza contou com forte objegdo dos franceses,
que ali faziam um lucrativo trafico de escravos diretamente com os nativos,
sem pagar direitos alfandegdrios a nenhuma autoridade européia. Para Antonio
Maiximo de Souza Magalhdes — o militar que comandou a expedic¢io desti-
nada a escolher o melhor sitio para se construir a fortificagio —, ndo haveria
problemas “pelo que respeita a oposigio os negros, que nio tinham forgas para
resistir @ nossa artilharia, nem havia coisa alguma que recear a respeito”"

Mesmo que nio tivessem armas, no entanto, os africanos tinham outro
tipo de forga na luta contra as intengdes lusas: a dependéncia em relagiio i sua
mio-de-obra e a obediéncia aos soberanos locais, que nio foram considerados
por Magalhdes. Os cerca de cem africanos que trabalhavam na construgao do for-
te de Cabinda, insuflados pelos traficantes franceses, receberam ordens do mam-
buco para fugir; os que se recusaram foram “furtados” e vendidos em Molem-
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bo aos negreiros franceses que ali esperavam suas cargas. Além disso, 0 mam-
buco mandava matar todos os brancos a servico de Sua Majestade que encon-
trava fora das protegdes portuguesas” — fatores decisivos na perda daquela
pretendida fortificagio militar e comercial. A presenca de traficantes de ou-
tras nacionalidades européias em Molembo e a violéncia que permeava a tran-
sagdo comercial naquela localidade motivavam os negreiros a zarpar armados
do Brasil quando iam para ld carregar seus pordes com escravos. Era o caso da
sumaca Esperanga Feliz, apreendida em Lagos em 1822 — cujo mestre, a0 ser
interrogado, disse que as armas encontradas a bordo destinavam-se a “defesa
contra os naturais”™. O Aventureiro, negreiro brasileiro que se encontrava em
Angola em 1847, também ia armado — para “se defender de outros navios ne-
greiros ou dos gentios, 0s povos nativos da costa ocidental, que cobravam im-
Postos na passagem dos navios negreiros e, outras vezes, 0s atacavam”* Ale-
gagoes como essas, se nao podem ser consideradas verdades absolutas, também
0 podiam ser utilizadas em depoimentos aos juizes da Comissio Mista se
guardassem alguma verossimilhanga com as caracterfsticas do trdfico negreiro
conhecidas pelos agentes envolvidos no negocio e na repressio.

Algumas vezes, as condigbes comerciais que os portugueses ofereciam aos
seus parceiros africanos estavam na raiz das revoltas. Acreditando ter estabe-
lecido relagoes duradouras de “vassalagem” com os sobas, as autoridades lu-
$as pareciam nao compreender os motivos das constantes rebelides. O barao
de Mossimedes, governador de Angola em 1785, dizia que a natural brutali-
dade e uma conversio apenas superficial ao catolicismo nio permitiam aos
africanos perceber o valor do “doce jugo do dominio de Vossa Majestade”,
preferindo rebelar-se e ir buscar em outras praias os géneros de que necessi-
tavam, junto aos estrangeiros que pagavam melhor pelos escravos nas trocas
comerciais. A solugo era fazer guerras constantes para lembrar aos africanos
0 “poder soberano” da Coroa portuguesa. Entretanto, o governador reconhe-
cia que seus recursos eram minimos: nao havia dinheiro nem soldados, pois,
apenas nos dois anos anteriores, perderam-se oitocentos homens nos comba-
tes ocorridos em Cabinda.*

A insatisfacio com as condigdes do comércio travado com os portugue-
ses podia manifestar-se de outras formas menos articuladas. Pelos caminhos
que levavam dos sertdes aos portos de Luanda e Benguela, era comum a acio
de salteadores que furtavam fazendas e escravos aprisionados. Contra essas (-
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ticas de guerrilha, as forcas militares existentes nos presidios pouco podiam
fazer, obrigando muitas expedi¢des a seguir pelo interior com escoltas de em-
pacaceiros, nas quais parte dos efetivos era oferecida pelos sobas bantu liga-
dos por acordos de vassalagem as autoridades portuguesas.”

A guerras interétnicas freqiientemente afetavam o circuito das caravanas
de escravos, embora as cidades litorineas também fossem alvos de ataques ou
sofressem as conseqiiéncias dos conflitos no interior. Quando ocorriam no
sertdo, as guerras vedavam o acesso aos portos e inviabilizavam o trafico ne-
greiro, motivando intimeros pedidos de auxilio militar por parte dos gover-
nadores de Angola. O belicoso bardo de Mossimedes foi um dos mais anima-
dos defensores de um dominio efetivo sobre os povos do interior e nunca se
conformou com os parcos recursos que a Coroa punha a sua disposi¢do. Em
1789, ele escrevia mais um de seus numerosos oficios queixando-se das difi-
culdades para enfrentar os nativos:

Os clamores, contudo, dos negociantes e os freqlientes insultos em que se tem
demasiado ultimamente o gentio, atacando e despojando os feirantes na estrada
[?], que me impele a fazer o Wiltimo esforgo juntando o maior possivel para me-
ter as armas no sertdo. Cujo peso e co[nco]mitincia pode unicamente refrear a
sua rebeldia, pondo ao mesmo tempo os ditos feirantes na necessidade de se re-
colherem as abas dos presidios, sendo que espalhados em distincias considera-
veis dos mesmos, ndo sé se ocasiona a desercio dos negros vassalos que nio po-
dem sofrer tdo dilatados transportes, mas acham semelhantes distancias nenhum

respeito da parte do gentio, e alguns toda a liberdade & sua depravagio.™

A derrota portuguesa em Cabinda em meados da década de 1780 repre-
sentou o marco para o inicio de uma onda de rebelides bantu no Norte de An-
gola. Os traficantes franceses, nao satisfeitos em destruir a fortaleza, passaram
a difundir entre os nativos “maquiavélicas doutrinas derramadas por mil bo-
cas industriosas”, uma delas bastante perigosa para os portugueses: a de que,
sendo a Africa o continente deles, os africanos poderiam “usar indistintamen-
le com os europeus do seu trafico™™ A derrota lusa e as intrigas francesas pa-
recem ter encontrado ressonincia entre os africanos, animando-os a disputar
o controle do comércio de escravos em seu territério.

Como ja vimos, os confrontos militares que ocorriam em Angola entre o
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final do século xviir e meados do x1x eram de naturezas diversificadas, mas
sempre interligadas. Havia aqueles que opunham portugueses interessados
em ampliar seus territorios contra nativos que tentavam obstar essa pretensio;
de outro lado, as lutas nem sempre se destinavam a formar uma barreira i ex-
pansdo territorial lusa — objetivo as vezes nio formulado explicitamente —,
mas sim & expansdo comercial e ao alijamento dos bantu do papel de interme-
didrios do trifico de escravos e, por vezes, envolviam etnias rivais que dispu-
tavam as mesmas rotas e as mesmas fontes de cativos. As guerras envolvendo
portugueses, outros estrangeiros europeus e povos de Angola, geralmente trava-
das no litoral, tinham por objetivo instalar feitorias para o comércio de escra-
vos. De todo modo, as autoridades coloniais em Angola consideravam neces-
sdria a submissdo dos nativos qualquer que fosse 0 motivo do confronto. Para
um militar baseado em Angola em 1790, os “gentios do sertio” facilmente es-
queciam-se da severidade com que haviam sido conquistados e da obediéncia
que deviam & Coroa, por isso era necessdrio guerrear constantemente contra
eles. Enquanto aguardava a agio dos diplomatas que discutiam uma solugio
para a questdo de Cabinda em Paris, o militar mostrava-se disposto a domi-
nar “os potentados que medeiam até a foz do Zaire tio-somente com as for-
¢as deste Regimento, se houvesse homens para completi-lo e as Pprecisas or-
dens para a execugiio do arbitrio”. O motivo mais premente de sua fiiria era o
assalto a caravana de Encoge e o recente ataque dos mussui a Luanda, mas a fala
remete a uma visao ampla sobre a forma de lidar com as diversas etnias locais.

A manutengio da presenca portuguesa em Angola era fruto de uma ne-
gociagdo nem sempre feita com regras claras e definidas. Seu principal méto-
do ou seus principais efeitos nio eram sentidos pelos termos comerciais ou
acordos de vassalagem, mas resultavam de uma acomodagio cotidiana entre
0s mutaveis interesses de africanos e portugueses. Muitos soberanos bantu em
Angola, por sua vez, mostravam-se hostis i fixacdo portuguesa e a forma co-
mo eles conduziam as negociagdes para a compra de cativos. Nio se pode di-
zer que esses soberanos tivessem uma politica definida de oposigio ao tréfico,
mas os conflitos mencionados até aqui demonstram que havia casos de opo-
$i¢do tempordria ou parcial, movida por questdes de ordem pratica — como
a preferéncia por novos parceiros comerciais —, ¢ niio por consideragoes mo-
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rais e religiosas ou pela necessidade de bragos para o cultivo de subsisténcia
ou comercial em seus territdrios.

McGowan ressaltou que, na Africa Qcidental, os chefes de Estado resisti-
ram ao trafico, por exemplo, para evitar “a drenagem do melhor sangue, da
melhor energia e do segmento mais especializado da populagio do pais™: em
lugares como o Daomé da primeira metade do século xv111, a venda de escra-
vos homens e mulheres adultos fazia-se conforme com a demanda interna de
mio-de-obra, e ndo de acordo com a procura dos traficantes europeus ou
americanos.” Para Angola, nido encontrei registros de algo semelhante, mas as
diferencas na organizacio politica desses povos precisam ser consideradas.

A maior pulveriza¢io do poder no Congo e em Angola e as diferentes
formas pelas quais ele era exercido entre os diversos povos bantu constituiam
caracteristicas importantes na regido. Enquanto no litoral e no Oeste existiram
reinos grandes e duradouros, no interior a centralizagdo era fragil ou inexis-
tente.” Todavia, se o confronto entre as demandas interna e externa por escra-
vos ndo era um dado relevante na negociagio dos soberanos locais com os
traficantes em Angola, as formas e as condigdes do comércio eram continua-
mente reavaliadas. O suposto dominio de uma etnia ap6s um confronto san-
grento e a crenga de que eles haviam sido “avassalados” provocavam reiterados
enganos entre as autoridades coloniais portuguesas. Mesmo vencidos circuns-
tancialmente, os povos do interior de Angola voltavam a se rebelar, lutando
sobretudo pelo controle das rotas por onde circulavam os cativos e para ten-
tar impedir a expansio dos europeus pelo continente. Diferentemente do que
ocorria nos tempos iniciais do trafico negreiro, quando as razias de mercado-
res brancos eram suficientes para preencher os carregamentos, em fins do sé-
culo xvii e meados do x1x os traficantes dependiam quase que exclusiva-
mente das rotas controladas pelos africanos e das negociacdes que fizessem
com eles para obter escravos.

Senhores de escravos e viajantes que vieram ao Brasil do século x1x no-
laram a existéncia de um sentimento de solidariedade e companheirismo en-
lre os escravos que haviam compartilhado a experiéncia da viagem transa-
tHintica a bordo da mesma embarcacdo negreira. Robert Slenes observou que
alguns fillogos da lingua portuguesa definiram malungo como a palavra que
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expressaria esse sentimento,” enquanto viajantes como Henry Koster sabiam
da existéncia de “uma espécie de fraternidade entre os individuos trazidos na
mesma embarcacio. Cada um chama ao outro malungos e tem muito valor
esse nome entre eles”. Do mesmo modo, Rugendas notou que “os que chegam
no mesmo navio ligam-se mais intimamente e o dever de se socorrerem € fiel-
mente observado entre esses escravos, que se chamam ‘molungos’™.” Essas “re-
lagdes de amizade que duram por longo tempo”, de acordo com Trotter, sur-
giam a bordo dos navios, onde os africanos se manifestavam através de “um
lamento melancélico muito barulhento, que expressa sua angistia extrema’”.
Ordenando 2 mulher que lhe servia de intérprete que explicasse o que era
aquele lamento, descobriu que isso se devia ao fato de eles estarem sonhando
que iriam para seu préprio pais de novo, mas quando acordavam viam que
estavam a bordo do navio negreiro.”

Para Slenes, tais definicdes de malungo como “companheiro de viagem”
ficam no meio do caminho. Uma andlise mais detida das linguas bantu apon-
ta sentidos incompreensiveis da palavra malungo para os brancos, significados
esses que teriam “grande ressondncia na costa atlantica da Africa Central”
Para ele, é possivel que as palavras que originaram o termo malungo (nlungu
em quicongo e ulungu em quimbundo) derivem da mesma raiz que kalunga.”
Sendo assim, “‘malungo’ nio teria significado apenas ‘meu barco’ e, por exten-
sd0, ‘camarada da mesma embarcagdo), mas for¢osamente também ‘compa-

3

nheiro na travessia da kalunga’”. Para boa parte dos povos do Congo e de An-
gola, “a cor branca simbolizava a morte; os homens eram pretos, os espiritos
brancos” e, por conseguinte, a terra dos brancos era a terra dos mortos. Slenes
prossegue sua andlise baseando-se em estudos de antropélogos e historiadores

africanistas:

os bakongo de hoje ainda acreditam que “os mortos vio para a América” [...] e
sempre o foram. O fato histérico do trifico de escravos é lembrado como uma
forma de feitigaria, pela qual grande niimero de africanos foi transportado a ou-
tra “costa”. Ainda de acordo com este autor [Wyatt MacGaffey], os bakongo con-
sideram que “barcos de vdrios tipos sdo veiculos para o transporte das almas”|[...].
[Outra crenca antiga dos bakongo era] que a pessoa poderia voltar da América
para a Africa, através da kalunga, nio apenas como “alma’, depois da morte fisi-

ca, mas ainda durante a vida, se ela guardasse sua pureza de espirito: [...] “acre-
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ditava-se que a abstengio do sal conferia poderes especiais iguais aos dos espiri-

tos”, entidades que niio comiam sal.*

Essa andlise nos aproxima da compreensio do sentido da travessia tran-
satlintica e dos lacos que uniam os escravos da Africa Central que a faziam na
mesma embarcagio. Considerando que um dos alimentos bésicos da dieta
dos embarcados era a carne salgada, e tendo em mente as implica¢ées do con-
sumo de sal na visio de muitos povos de Angola, a possibilidade de manter a
pureza do espirito tornava-se limitada e agravava o pinico quando se pensa-
va no destino ao qual aquela viagem levava. Os malungos estariam associados
em uma vivéncia-limite, e a palavra teria, assim, um significado profundo —
baseado na experiéncia do trifico e na cosmologia banta: ““‘companheiro da
travessia da vida para a morte branca’ e possivel[mente] ‘companheiro da via-
gem de volta para o mundo, preto, dos vivos™."

Para os homens e as mulheres que compartilhavam a crenca de que seu
destino apos a travessia da kalunga era morrer, embarcar num navio negreiro
era motivo de panico. Nio é exagero imaginar que esses homens desejassem
evitar a morte a qualquer custo. E ndo se tratava de uma morte qualquer: al-
guns brancos que estiveram na Africa informaram que os negros julgavam
que essa morte seria o fim de um processo doloroso. De acordo com o fran-
ciscano Jodo Antdnio Cavazzi, “quando os escravos largavam o solo africano,
imaginavam que ao desembarcar na América seriam devorados pelos bran-
cos’, acreditando que seus 0ssos se tornariam pélvora para canhio e suas car-
nes, medula e glindulas se transformariam em 6leo que os portugueses ven-
diam pela costa afora: “os cativos provenientes do Benin nio iam tio longe:
pensavam que os pombeiros os levavam somente aos acougues dos brancos
americanos, grandes apreciadores de filés pretos”” Quanto aos escravos da
Africa Ocidental, McGowan creditou a manutencgio dessa crenga — particu-
larmente entre os que vinham do interior — ao fato de que pouquissimos de-
les retornavam da América para contar quais eram os verdadeiros propésitos
da escravizagdo e, ainda assim, os que o faziam tinham contatos mais proxi-
mos com os moradores do litoral. Por isso, era comum encontrar também na-
quela regido africanos crentes que se tornariam oferendas humanas as divin-
dades européias, que seu sangue serviria de corante as roupas dos brancos ou
que eles seriam “mortos ¢ comidos por canibais brancos™ O escocés Mungo
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Park — que explorou a bacia do rio Gimbia em 1796 — dizia ter travado con-
tato com negros curiosos em saber se seus conterrineos eram canibais, en-
quanto Adam Starr — branco de uma tripulagdo negreira inglesa em 1781 —
mencionou o terror dos escravos antes da partida de seu navio de Sio Tomé:
“0s negros, em sua ignorancia, acreditavam que as terras para onde eles seriam
transportados eram habitadas por gigantes-devoradores brancos, e que eles
eram levados através dos mares para abastecer de comida esses monstros”. Pa-
ra McGowan, essas crengas estavam na raiz da resisténcia dos africanos ao tra-
fico, e muitos deles consideravam que “a morte na Africa era preferivel do que
viver um fato tao impressionante”.*

Negros da Africa Ocidental, como Equiano, relataram o terror que sen-
tiam ao verem-se a bordo:

quando vi os homens da tripulagio, fiquei convencido de que tinha entrado em
um mundo de espiritos maus e que eles iriam me matar. Suas complei¢oes eram
tdo diferentes das nossas, seus cabelos longos e a lingua que eles falavam, que era
muito diferente do que eu tinha ouvido até entdo, confirmavam essa crenca.
Quando olhei ao redor do navio, vi também uma multidio de homens negros
juntos, todos eles com expressoes de terror. Entendi que todas as chances de re-
tornar 4 minha terra natal eram em vio, e aquelas pessoas agora eram meus

amigos. Fui levado para o porio e 14 recebi como saudagio o choro.”

Os homens que ele viu eram os marinheiros brancos que, como diz o re-
lato, se afiguravam como “espiritos maus” — crenga semelhante a dos bantu
da Africa Central. Quanto aos negros que ja estavam no pordo, Equiano pas-
sou a considerd-los amigos e, embora ndo os chame de malungos, em sua lin-
gua certamente existia outro termo para designar a complexa relagio estabe-
lecida entre os escravos embarcados.

Dois episddios separados por um bom intervalo de tempo e situados em
contextos distintos demonstram a persistente resisténcia dos povos de Ango-
la ao trifico. Num deles, ocorrido em 1793, escravos cujos soberanos os cediam
para prestar servigos nas dreas de dominio portugués estavam trabalhando
nas salinas de Benguela e na fibrica de cal de Lobito. Tudo corria bem até que
um marinheiro portugués foi lancado a praia depois de ter se recusado a au-
xiliar o capitdo da galera inglesa Santa Catarina a comprar escravos na Ca-
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tumbela. A noticia de que havia negreiros na costa fez com que os escravos
simplesmente paralisassem o trabalho e fugissem, “com o medo de serem apa-
nhados pelos ingleses que foram as praias na lancha”* Décadas depois, em
1859, muitos escravos envolvidos na coleta da urzela® em Mossimedes fugi-
ram, indignados com um embarque ilegal de escravos promovido por um tra-
ficante local e temendo o mesmo destino:

O dpice das desordens parece ter se dado quando os escravos de um dos maio-
res proprietdrios da regido, Manoel de Paula Barbosa, presenciaram um dos em-
barques feitos pelo traficante Manoel José Correia. Sucedeu-se, entio, uma
grande sublevagio destes escravos que, furtivamente, a noite, invadiram e incen-
diaram a fazenda de Manuel [de] Paula Barbosa e, nio o encontrando, descar-
regaram toda a sua faria sobre o caixeiro do proprietdrio. Apés matarem-no, os

escravos fugiram para o interior, em direcio as terras dos gentios.”

Se para os produtores de urzela a fuga significava a perda da mao-de-
obra, para os africanos poderia significar uma forma de escapar de uma mor-
te trigica da qual se julgavam salvos desde que o trifico fora proibido em An-
gola, em 1845.

Muito embora os africanos aprisionados se rebelassem em diversas fases
da escravizagio — na captura em seus territérios de origem, na viagem até a
costa ou durante a permanéncia nos barracdes —, era nos navios negreiros
que as revoltas provocavam maior temor aos brancos. Para os escravos, essa
modalidade de resisténcia poderia ser a tiltima antes de se verem enredados
em uma viagem sem retorno. Para os marinheiros, enfrentar uma revolta de
escravos a bordo era um dos medos mais constantes, ja que estariam lidando
com inimigos pouco dispostos a negociar numa luta que ndo se encerrava en-
quanto restasse um tripulante vivo nas mios dos rebelados. Mesmo que nio
conseguissem se livrar de todos, os escravos rebelados poderiam causar estra-
$0s considerdveis.*

As poucas evidéncias que restaram a respeito de rebelides escravas a bor-
do contam histérias de fracassos. Afinal, relatos escritos sobre episédios des-
s$a natureza foram feitos por tripulantes que as enfrentaram em algum mo-
mento de suas vidas ou por escravos que escreveram suas memorias muitos
anos depois do acontecimento. Em ambos o0s casos, trata-se de sobreviventes
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de revoltas malogradas. Pouco ou quase nada sabemos sobre os casos em que
os africanos rebelados conseguiram tomar posse do navio e massacrar toda a
equipagem. Mas ¢ certo que intimeros navios desapareceram em plena via-
gem e, se uma das causas disso eram naufrdgios causados por tempestades ou
impericias, as perdas também podem ter sido provocadas por revoltas de es-
cravos, que, embora bem-sucedidas, nao conseguiram fazer o navio chegar a
porto algum. O caso do Amistad tornou-se mundialmente conhecido, e arris-
co dizer que foram justamente suas caracteristicas excepcionais que sustenta-
ram sua fama.”

Outras embarcacdes também ficaram a deriva depois que os escravos se
apossaram dela. Em 1847, o brigue La Fayette foi encontrado préximo ao li-
toral da América do Norte, depois de passar trés meses no mar e, por fim, ser
reconhecido como um navio que partira de Baltimore. Os cerca de trinta ne-
gros de origem nio identificada que estavam no convés, liderados por “um
chefe vestido de branco, com um enorme relégio de ouro no colo”, nio fala-
vam nenhuma palavra em inglés, mas quem os encontrou compreendeu que
se tratava de um navio negreiro desgovernado e que faltavam dgua e manti-
mentos a bordo.” Nesse caso, ndo se pode saber em que momento a revolta
ocorrera nem seus motivos especificos. Menos conhecida, embora mais bem-
sucedida, foi a revolta empreendida pelos africanos embarcados no Lighten-
ing, navio pertencente a negociantes de Liverpool que carregava escravos na
foz do Zaire em 1799. Da tripulagio, apenas o capitdo se salvou, e os africa-
nos, depois de matar todos os demais, conseguiram trazer habilmente o navio
de volta a costa e fugir.”

Foi também nos primeiros dias da navegagio que ocorreu uma revolta
no navio francés Doris. Diferentemente de outras embarcagdes sobre as quais
temos noticias, os negros podiam subir ao convés e, nesse caso, faziam “cochi-
chos furtivos” que s6 cessavam com a aproximagio de algum tripulante. In-
quieta, a equipagem estava atenta a possibilidade de uma rebeliio, pois embo-
ra ndo compreendessem exatamente as palavras cochichadas, sabiam o que
uma situagdo como aquela sinalizava. Dias depois, logo pela manhi ouviu-se
o pedido de socorro dos quatro grumetes que faziam a limpeza, apanhados
pelos escravos que conseguiram se livrar dos ferros e sair do porio. Para en-
frentd-los, o capitio mandou espalhar “pombas” (pregos cortantes de quatro
pontas) no convés, sobre as quais os pés descalcos dos rebelados nio podiam
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avangar. Em seguida atirou contra eles, mas a compacta massa humana que
subia das escotilhas era mais rdpida do que o tempo necessdrio para recarre-
gar as armas de fogo da tripulagio. Ao final de horas de combate, contavam-
se noventa mortos ou desaparecidos e cerca de vinte agonizantes.™

Era certamente devido a ocorréncias como essas que os escravos rara-
mente tinham permissao para deixar o pordo. Os tripulantes sabiam que a
possibilidade de revoltas ou suicidios era maior quando os africanos circula-
vam com maior liberdade pelo espaco do navio e que sua inferioridade nu-
mérica dificultaria o controle de situagoes desse tipo.” Trazer os escravos para
0 convés, mesmo que fosse para atender a um preceito de higiene, era algo que
0s capitdes procuravam fazer com muita cautela, como notou Oliveira Men-
des: “todos os dias por pouco tempo e por poucas horas mandam vir em fer-
ros para cima certa por¢do de escravatura, para que esta se refaga de um novo
ar; € ndo mandam vir maior quantidade dela por temerem algum levanta-
mento”.”

Os capitiles negreiros dispensavam aos escravos um tratamento que era
notoriamente ruim. A falta de ar e de higiene nos pordes, junto com a ma ali-
mentagao e os castigos fisicos, ndo parecem ter mudado de forma significati-
va, mas isso nio deve ser interpretado simplesmente como crueldade ou vio-
léncia. O depoimento do médico Jose Cliffe a comissio do Parlamento inglés
que colhia informag6es sobre o trifico negreiro sugere que, mais do que a cruel-
dade, o que movia os oficiais a agir dessa forma era um risco calculado. Per-
mitir que o grupo de escravos embarcados fosse progressivamente atingindo
graus de emaciagdo era uma estratégia para evitar as revoltas. Nas palavras de
Cliffe, esse estado fazia com que o corpo se entorpecesse e, assim, uma peque-
na por¢io de comida o sustentava por certo tempo” — o tempo da viagem,
se os tripulantes calculassem bem o risco e a embarcagio nio fosse atingida
por doengas epidémicas.

Para prevenir revoltas ou suicidios, os traficantes ainda faziam adaptacdes
na arquitetura dos navios. As escotilhas gradeadas, por exemplo, eram co-
muns nos navios apreendidos por suspeita de trifico ilegal de escravos. Fal-
conbridge mencionou outra adaptago, vista por ele em embarcagdes na Africa
Ocidental: a construgio de um barricado, espécie de cela onde os escravos
eram colocados durante o tempo em que lhes era permitido ficar no convés.”

Além da disposigio do espaco fisico, a divisio etdria e sexual dos cativos
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também cumpria um papel de prevencao das revoltas a bordo. Observando os
carregamentos desembarcados em Recife no inicio do século x1x, Tollenare
afirmou (de forma exagerada) que eles se compunham de um décimo de ho-
mens adultos, dois décimos de mulheres e o restante de meninos e meninas e
que “semelhantes carregamentos nio apresentam probabilidades de revolta””

Se todas essas medidas nio fossem suficientes, algumas tripulacées ain-
da adotavam o hdbito de disparar armas de fogo todas as noites, “para de-
monstrar aos negros que nds estdvamos preparados para eles se eles tentassem
se amotinar”” Era também com o objetivo de “defender a embarcacio de
qualquer levante de escravos” que o mestre da escuna Dona Bdrbara justifica-
va a existéncia das armas apreendidas no navio em 1829.” Os grilhdes, pre-
Senga constante nos navios negreiros capturados, eram usados com o mesmo
objetivo preventivo ou repressivo contra as revoltas ou as tentativas de suici-
dio. Para justificar a presenca de 289 africanos a bordo e negar que se tratava
de trdfico ilegal, o capitdo da escuna Flor de Luanda dizia que eram colonos o
que ele transportava e que o fato de alguns virem a ferros “era em conseqiién-
cia de se querer deitar ao mar por loucura”* Também alegando que seu navio
transportava colonos livres, o piloto Sebastido da Fonseca disse que, se os afri-
canos vinham a ferros, “era para evitar desordens que haviam feito”"

As “desordens” eram, evidentemente, subterfigios dos tripulantes ne-
greiros para designar rebelides a bordo, que podiam ser feitas utilizando-se
varios métodos. O fator surpresa era decisivo, como pode ser observado no
relato do capitdo Canot sobre a revolta ocorrida no La Estrela, promovida por
negros embarcados em Ajudd — que o narrador afirmava serem conhecidos
por sua docilidade:

Um ataque repentino foi feito pelos escravos confinados [...] e armou-se a con-
fusdo a bordo. Os escravos espancaram o guarda. O sentinela da proa pegou o
machado do cozinheiro ¢, dando golpes ao redor, conseguiu afastar os que ten-
tavam se aproximar dele. Enquanto isso, as mulheres na cabine ndo haviam se
envolvido. Secundando os homens, elas se levantaram e o homem do leme foi
for¢ado a apunhalar muitas delas com sua faca.

Cerca de quarenta deménios robustos, berrando e arreganhando os dentes
com toda a ferocidade selvagem de seu desvario, estavam agora no convds, ar

mados com paus ou barras de ferro, A surpresa deste ataque nio me espantou,
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pois uma vida perigosa na Africa muitas vezes aconselhou a nunca baixar a
guarda. O golpe que prostrou o primeiro homem branco foi o primeiro sinal
para que eu detectasse a revolta; mas em um instante eu tinha a arma no peito

preparada para me proteger.”

A revolta s6 foi sufocada a custa de 6leo e dgua ferventes e cargas de ti-
ros despejados sobre os africanos — agdo na qual o papel do cozinheiro foi
fundamental. Via de regra, as rebelides eram reprimidas impiedosamente, co-
mo relataram alguns africanos rebelados no dia seguinte a partida de Inham-
bane (Mogambique). Submetidos pela tripulacio, seguiu-se a fase mais bru-
tal da repressao:

No dia seguinte, eles foram trazidos para o convés de duas ou trés drizias de cada
vez, todos sendo bem castigados, e experimentados pelo capitdo Fonseca ¢ pelos
oficiais; e dentro de dois ou trés dias depois, 46 homens e uma mulher foram
enforcados e alvejados, e atirados do navio. Eles eram castigados ou acorrenta-
dos em dupla, e entdo eram enforcados e uma corda era posta em seus Pescogos,
¢ eram puxados [levantados] na ponta da verga do marinheiro. Isto nio os ma-
tava, mas apenas os sufocava ou estrangulava. Eles eram entio alvejados no pei-

to, e seus corpos atirados ao mar.*

Nesses casos, nio se mencionou nenhuma hierarquia entre os revoltosos
nem a presenga de um lider, mas, por vezes, quem liderava a rebelido era um
negro escolhido por sua coragem ou proeminéncia na sociedade de origem,
desde que tais atributos fossem reconhecidos pelo conjunto ou a maioria dos
rebelados. E o que podemos entrever no caso de uma revolta promovida por
africanos macua (etnia da Africa Oriental) a bordo, em 1823: o escravo Mu-
quita foi responsabilizado por ter “ensinado aos negros” o levante. Na Bahia,
onde ocorreram os interrogatdrios, o juiz Luis Paulo de Aratjo Bastos tenta-
va convencer Muquita de que “os negros do navio o culparam” pelo crime de
matar os brancos da tripulagio e langar a0 mar os que ainda estavam vivos. O
juiz provavelmente desconhecia o significado do companheirismo malungo e
Muquita, conhecedor do c6digo e das obrigagdes que o envolviam, respondeu
que estavam “irmanados’, ele e “todos os mais seus parceiros [...] e que no meio
da multiddo [...] nao viu quais foram os que haviam feito as mortes”. Bastos
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persistiu na estratégia ao interrogar o africano Umpulla, dizendo-lhe que seus
companheiros o haviam acusado de participagio nas mortes. Umpulla negou
a acusacio e talvez estivesse dizendo a verdade, pols seu argumento era que
estava doente dos joelhos e, por isso, impossibilitado de ajudar. Entretanto,
nido negou que tivesse vontade de lutar e, ademais, seus parceiros “até Ihe de-
ram pancadas” por ele ndo ter participado mais ativamente da revolta — o
que talvez fosse um procedimento cabivel nas regras dos malungos. O medo
de uma morte trigica era o que havia convencido os negros a se rebelar: Lau-
riano, também envolvido no caso, disse que entrou na revolta “porque os ou-
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.tros diziam que se assim ndo o fizesse os brancos os comeriam na sua terra
Por fim, quero contar uma histéria com o objetivo de recuperar e refor-
car um dos significados que Slenes atribuiu ao termo malungo: “companhei-
ro da viagem de volta para o mundo, preto, dos vivos™. Para isso, conto com
um solitdrio mas significativo indicio. Em 15 de dezembro de 1850, em Itaba-
poana, a escuna Americana foi apreendida pelo navio de guerra inglés Rifle-
mant. A bordo dela, encontraram um pequeno nimero de negros e nenhum
oficial ou marinheiro branco. Ainda assim, a apreenderam e levaram a julga-
mento na Comissao Mista do Rio de Janeiro. Com a publicagdo dos editais con-
vocando os donos do navio a formar sua defesa naquele tribunal, apresentou-se
Antonio Gomes Guerra contando o que havia acontecido com sua embarca-
¢iio. Esse homem, fazendeiro em [tabapoana, afirmava ter mandado construir a
escuna em Campos seis anos antes para utilizd-la na navegagio de cabotagem
entre o litoral fluminense e o rio da Prata. No dia 15 de novembro de 1850, a
Americana estava firmemente ancorada no porto de S. Jodo da Barra: “com to-
da a seguranca amarrada de popa a proa com dois ferros e com espias para a
terra, tendo a seu bordo dois marinheiros de vigia e guarda da mesma, achan-
do-se ela em lastro de areia e com mantimentos e aguada e de todo pronta a
seguir no dia 16 de dezembro do dito ano ou no mais préximo dia que fosse
possivel viagem para Itabapoana e fazer ali o seu carregamento”.

Tudo corria conforme Guerra plenejara, até que na manha do dia seguin-
te o mestre da embarcacio, que tinha o costume de dormir em terra, dirigiu-
se 4 praia e nio encontrou a escuna. Moradores do local disseram-lhe, entao, que
a viram velejar pela barra afora sem saber por quem ia tripulada. O mestre de-
duziu que os escravos fugidos das fazendas das redondezas — alguns mari-

nheiros — haviam seduzido ou ameagado os vigias e se apoderado do barco.*




Os procedimentos judiciais se encerraram ai e 0s escravos apreendidos
ndo foram interrogados, tendo sido provavelmente devolvidos aos seus se-
nhores. Talvez, se tivessem contado os motivos da inusitada tentativa de fuga
pelo mar, saberiamos se eram bantu. Fico tentado a acreditar que sim e que a
tentativa deles era regressar, pela travessia da kalunga no sentido inverso, ao
mundo preto dos vivos e a liberdade que um dia conheceram.




